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BG) [POEBOANTeN i TIpOaBaH He HOCRT GTTOBOPHOCT 32 HECTZ3BEHE Ha CLOTBETHITE 3aK0H, CTPOATENHA HOPM 1 IEHCKBZHVA 32 (o Gam}a\ntmaswpaﬁéveasnepni\majo%m%m?&sm\, Kad garminio naudotofes, achitekias, MONTUOKoJas ar pastato savininkas
a3,

6e30nacHOCT Or NOTPEbUTeNA Ha NPOMYKTa, ApHTEKTS, (CTBEHIK HA O

ik tisykluir

cz

Vyrobce ani prodejce nenesou Zadnou udpwédnon za nedodrzent pﬂi\um h la'mym zakonll, stavebrich predpist a Ramtasun mazummgmajs neuz’emas atbildibu par lkumu, notelkumu un drofibas prastbu nefeverosanu no produkta fietotala,
f it ]
lovy.

bezpecnostnich pozadavk uzivatelem vyrobky, architekds

DE
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ES

Sicherheitsanforderungen seitens Produkibenutzers, Architekten, Monteurs oder Gebéudebesitzey

0013 ja_Jaemiilja & vastuta toote Kasutaja, aritekt], paigaldaja vai hoane omaniku

Hersteller und Verkaufer Gibernefimen keine Haftung ﬂlf Nt(mhea:hmng emspmmdev Rerms- und Bawvorschriften sowie NL De fabnkamen verknpev ijn riet aansprakd\%ev;%dqevodgem bij et nlel upvo\gen van toepasselie wetten,
an

r!@hﬁ»dsvws(hnfrendouvdegemu ey 1 gebouw.
ucm efilivate seaduste, maaruste Ja WK e ponos] zadnel odpowiedzamosd za mepmsnzegane STosOWTTYCh PrZEpisOw prava, Przepisow

pi
Uhmumnuete mittefargiise eest, budmany[mw mogaw bezpieczefistwa przez uzythownika produkty, architekta, montazyst \ubw?amoe\a budynku.
i fabricnte y e enggaor 0 TN AU Fespansibiigad por el ncumplimento ce 1 ey vwgeme, nnrmasdéwnsmmﬁny PT doﬁﬁ\canmenvenae%r 110 fem nenfiuma fesposabidade pefo o nao cumprimento da ef, codigos & g
ese

lef, codiqos de construcdo e as exigénclas

Juranga por parte do usudrio do produto, arquiteto, Instalador ou proprietario do edifice.

exigencias de sequridad por parte del usuario del producto, amuitecto, instalador o el p
FR e fabricant et [e fevendeur e prendaucune responsabllicé dene pasrfsreaev Tes Tofs applicables, \Esveg\smemsur\es atiments RO e prodi
et les exigences de sécurité par 'utilisateurdu produit, Marchitecte, linstallateur oule propriétaire du batim d

atorul, nici distribuitorul nu Tt vor asuma nidun fel de raspundere pentru nerespectarea legilor in vigoare, a eailor din
amemu\ (onsrrum\\nr sau a masurilor desiguranta Impuseunﬂzawrhorpmdusu\u\ athiteilor, montatorilor sau proprietarilor cladirii.
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Manufacturer and Seller shall bear no Tiability for failure to comply with theapplicable Taws,
by the usernfthe product, ammm ﬁmraruwnernme building.

bullding cvdes and safety Rquiements gy 3 B Clyuae HECOGTIONEHA apUTEKTOPOM, MOHTGKHIKOM Wi BIBETbLEM 303HAR CTPOMTETbHIX TPABUT 1 HOM GESONacHocTA
OTBETCTEHHOCTD C NPOUSBOMUTENA | NPOARUA CHAMEETCA,

Vil vonatkaz) TONenyT, EpToipan & BIZonsaq) eSOk gy POZVARIEC I PrOGaRIEC Ne prévzemata odgovornost Za NEUpOSEvarie USTeZin pravi n gradbent predpisov e vamasil

tevmekfelhmném é;’xgnaesz beépkumesterva yépu\enumdnnns nah be e tatdsaért.
Produttore e 1 Rvend i [ CeTUtene def prodort, del

endiore non potranno essere ritenut responsabil per T mancato rsmm a parte
progettsta, deH vs\aﬂatme o del pmprietario deledificio, delleleqai vigenti,

Zaftev s strani uporabnika izdelka, projektanta, montazera ali | astnika objekta.
yrob@ a pr HJG nNenest Ziadnu oapos nost za nedodrzanie pHSU Iycl USET\OVEH 23Kona, stavebnych predpisov a
Sk bezpednostyi uzivatefom vyrobku, architektom, montérom als objekmu.
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